
2024-2025 Religious Education Calendar / La Calendaría de Doctrina por 2024-2025 / Lịch Lớp Giáo Lý 2024-2025 
 

Monday’s Classes/ Las Clases de lunes/ Lớp Thứ Hai: 6:30 PM-8:00 PM 

Tuesday’s Classes/Las Clases de martes/Lớp Thứ Ba: 6:00 PM-7:30 PM   

Thursday’s Classes/ Las Clases de jueves/Lớp Thứ Năm: 6:00 PM- 7:30 PM 
 

September 2024 

S M T W T F S 

1  2 3 4 5              6             7      

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 

22 23 24 25 26 27 28 

29 30   
 

 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 

October 2024 

S M T W T F S 

  1 2              3              4             5 

6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 22 23 24 25 26 

27 28           29            30           31 
 

 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 

 

November 2024 

S M T W T F S 

     1              2 

3              4             5              6             7               8             9 

10 11 12 13 14 15           16 

17 18 19 20 21 22 23 

24 25 26 27           28            29           30 
 

 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 
 

•  

 

December 2024 

S M T W T F S 

1 2 3 4 5 6              7 

8 9 10 11 12 13 14 

15 16 17 18 19 20 21 

22 23 24 25 26 27 28 

29 30 31     
 

 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 
 
 

 

 

January 2025 

S M T W T F S 

   1 2 3 4 

5 6 7 8 9 10 11 

12 13 14 15 16 17 18 

19 20 21 22 23 24 25 

26 27 28 29 30 31  
 

 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 
 

 

February 2025 

S M T W T F S 

      1 

2 3 4 5 6 7 8 

9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 

23 24 25 26 27 28  
 

• CCD Class/Clase de Doctrina/Học Giáo Lý 
 

• Thursday, February 20th is the Parent Reconciliation 
Meeting 7:00 PM in the Center after class/ jueves el 20 de 
febrero es la Reunión para los Padres de Niños de 
Reconciliación a las 7:00 PM en el Centro después de la 
clase/Họp phụ huynh các em lớp xưng tội lần đầu 7:00 giờ 
tại hội trường. 

 



The third week of every month is teacher meetings; the students will be dismissed 30 minutes early from class. 
La tercera semana de cada mes serán las reuniones de maestros; los estudiantes saldrán 30 minutos antes de la clase. 
Tuan thu ba cua moi tháng là các cuoc hop giáo vien; các em hoc sinh sẽ vế sờm 30 phút. 

Inclement Weather/Inclemencias del Tiempo/Thời Tiết Xấu 
If Religious Education Classes are going to be canceled for any reason, it will be publicized on WFMZ.  The Web Address is 
http://www.wfmz.com/ .  If the classes are canceled due to extreme weather conditions, they will also be broadcasted on Chanel 69. 
 
Si las clases de educación religiosa deben ser canceladas por cualquier razón, se publicará en WFMZ.  La dirección del sitio Web es 
http://www.wfmz.com/  .  Las clases canceladas debido a condiciones meteorológicas extremas serán mostradas también en el Canal 69. 
 
Trong trường hợp thời tiết xấu phải đóng cửa, sẽ thông báo qua đài WFMZ. Địa chỉ mạng là http://www.wfmz.com/  . Hoặc qua Tivi Chanel 
69. 

March 2025 

S M T W T F S 

       1 

2 3 4 5 6 7 8 

9 10 11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 21 22 

23 24 25 26 27 28            29 

30           31 
 

• CCD Class/Clase de Doctrina/ Học Giáo Lý 
 

• Saturday, March 15th is the Retreat for Recociliation Students 
from 9 AM – 1 PM in St. Paul’s Center; 1 PM is a Penance Service 
in the Church/ sábado el 15 de marzo es el Retiro para los Niños 
de Reconciliación 9 AM – 1 PM en el Centro de San Pablo; 1 PM 
será el Servicio de Penitencia/ Thứ Bảy 15 tháng 3 – Tĩnh tâm cho 
các em xưng tội lần đầu 9 AM tới 1 PM tại hội trường; 1 pm dịch 
vụ đền tội 

 

• Parent First Communion Meeting 7:00 PM in the Center after 
class/Reunión para los Padres de Niños de la Primera Comunión 7:00 

PM en el Centro después de la clase/Họp phụ huynh các em rước lễ 

lần đầu 7:00 giờ tại hội trường. 
 

• Saturday, March 29th - Retreat for First Holy Communion Students 
from 1:30 PM-5:30 PM in St. Paul Center/ sábado el 29 de marzo - 
Retiro para los Niños de la Primera Comunión 1:30-5:30 PM en el 

Centro de San Pablo/Tĩnh tâm các em rước lễ lần đầu 1:30 – 5:30PM 

tại hội trường. 

 

April 2025 

S M T W T F S 

  1 2 3 4 5 

6 7 8 9 10 11 12 

13 14 15 16 17 18 19 

20 21 22 23 24 25 26 

27 28 29 30  
 

• CCD Class/Clase de Doctrina/ Học Giáo Lý 
 

• Friday, April 25th is First Holy Communion Rehearsal at 7 PM in the 
Church/viernes, el 25 de abril es el Ensayo para la Primera Comunión 
a las 7 PM en la Iglesia (St. Joseph) 
 

• Saturday, April 26, 2025 at 11 am is First Holy Communion Mass/Misa 
de la Primera Comunión sera a las 11 am sábado, el 26 de abril, 2024 
(St. Joseph) 

 

May 2025 

S M T W T F S 

    1 2 3 

4 5 6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 16 17 

18 19 20 21 22 23 24 

25 26 27 28 29 30 31 

 
 

• CCD Class/Clase de Doctrina/ Học Giáo Lý 
 

• Friday, May 2nd is First Holy Communion Rehearsal at 7 PM in the 
Church/viernes, el 2 de mayo es el Ensayo para la Primera Comunión 

a las 7 PM en la Iglesia/Tập nghi thức rước lễ 7 PM tại Nhà thờ.      

(St. Paul) 
 

• Saturday, May 3, 2025 at 11 am is First Holy Communion Mass/Misa 
de la Primera Comunión será a las 11 am sabado, el 3 de mayo, 2025 
/Lễ rước lễ lần đầu 11 am giờ. (St. Paul) 

 

• Saturday, May 10th is the Baptism Retreat in St. Paul Center from 1:30 
PM to 5:30 PM / sábado el 10 de mayo es el Retiro para los Niños de 
Bautismo a las 1:30-5:30 PM en el Centro de San Pablo 
 

• Thursday, May 15th is the Baptism for CCD Students at 7 pm at St. 
Paul Church /jueves el 15 de mayo es el Bautismo para los niños de 
catecismo a las 7 pm en la Iglesia de San Pablo 

 

• Pentecost Sunday is Sunday, June 8th. 

 

http://www.wfmz.com/
http://www.wfmz.com/
http://www.wfmz.com/

